
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[2007/201071]N. 2007 — 1522
26 MAART 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

artistieke functies bij het Nationaal Orkest van België en de
Koninklijke Muntschouwburg

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 37 van de Grondwet;
Gelet op de wet van 22 april 1958 houdende statuut van het

Nationaal Orkest van België, inzonderheid op artikel 10, vierde en
vijfde lid, ingevoegd bij de wet van 5 december 2006;

Gelet op de wet van 19 april 1963 tot oprichting van een openbare
instelling genaamd Koninklijke Muntschouwburg, inzonderheid op
artikel 16, § 4, ingevoegd bij de wet van 5 december 2006;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artistieke functies, bedoeld in artikel 10, vierde lid,
van de wet van 22 april 1958 houdende statuut van het Nationaal
Orkest van België, zijn de volgende :

— de muziekdirecteur;

— de konzertmeister;

— de eerste violist;

— de tweede violist;

— de altviolist;

— de cellist;

— de contrabassist;

— de fluitist;

— de hoboïst;

— de klarinettist;

— de fagottist;

— de hoornblazer;

— de trompettist;

— de trombonist;

— de tubaspeler;

— de harpist;

— de paukslager;

— de slagwerker.

Art. 2. De artistieke functies, bedoeld in artikel 16, § 4, eerste lid,
van de wet van 19 april 1963 tot oprichting van een openbare instelling
genaamd Koninklijke Muntschouwburg, zijn de volgende :

— de functies van de leden van het Directiecomité;

— de functies vermeld in artikel 1;

— de muziekadviseur;

— de artistiek directeur van de kinderkoren;

— de orkestintendant;

— de assistent van de orkestintendant;

— de orkestregisseur;

— de assistent van de orkestregisseur;

— de koordirigent;

— de assistent van de koordirigent;

— de koorinspiciënt;

— de assistent van de koorinspiciënt;

— de manager van het jeugdkoor;

— de begeleider van de kinderkoren;

— de sopraan;

— de alt;

— de tenor;

— de bas;

— de technisch directeur;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[2007/201071]F. 2007 — 1522
26 MARS 2007. — Arrêté royal déterminant les fonctions artistiques

auprès de l’Orchestre national de Belgique et du Théâtre royal
de la Monnaie

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 37 de la Constitution;
Vu la loi du 22 avril 1958 portant statut de l’Orchestre national

de Belgique, notamment l’article 10, alinéas 4 et 5, inséré par la loi du
5 décembre 2006;

Vu la loi du 19 avril 1963 portant création d’un établissement public
nommé Théâtre royal de la Monnaie, notamment l’article 16, § 4, inséré
par la loi du 5 décembre 2006;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les fonctions artistiques, visées à l’article 10, alinéa 4,
de la loi du 22 avril 1958 portant statut de l’Orchestre national de
Belgique, sont les suivantes :

— le directeur musical;

— le konzertmeister;

— le premier violoniste;

— le deuxième violoniste;

— l’altiste;

— le violoncelliste;

— le contrebassiste;

— le flûtiste;

— l’hautboïste;

— le clarinettiste;

— le basson (ou bassoniste);

— le corniste;

— le trompettiste;

— le trombone (ou tromboniste);

— le tubiste;

— le harpiste;

— le timbalier;

— le percussionniste.

Art. 2. Les fonctions artistiques, visées à l’article 16, § 4, alinéa 1er,
de la loi du 19 avril 1963 portant création d’un établissement public
nommé Théâtre royal de la Monnaie, sont les suivantes :

— les fonctions des membres du Comité de direction;

— les fonctions visées à l’article 1er;

— le conseiller musical;

— le directeur artistique des chœurs d’enfants;

— l’intendant de l’orchestre;

— l’assistant de l’intendant de l’orchestre;

— le régisseur d’orchestre;

— l’assistant du régisseur d’orchestre;

— le chef du chœur;

— l’assistant du chef du chœur;

— le régisseur du chœur;

— l’assistant du régisseur du chœur;

— le manager du chœur des jeunes;

— l’accompagnateur des chœurs d’enfants;

— le soprano;

— l’alto;

— le ténor;

— la basse;

— le directeur technique;
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— de adjunct van de technisch directeur;

— de scèneregisseur;

— de machinist;

— de belichter;

— de technici van geluid en video;

— de rekwisiteur;

— het hoofd van de kostuumwerkplaats;

— de kostuumaanpasser;

— de coupeur;

— de naaister;

— de kledingverver;

— de kostuumversierder;

— de hoedenmaker;

— de schoenmaker;

— de kapper;

— de grimeur;

— de directeur, de hoofdschilder, de schilder, de hoofdstoffeerder,
het hoofd atelier rekwisieten, de hoofdschrijnwerker, de schrijnwerker,
de hoofdsmid, de smid en de decorassistent van de decorateliers;

— het hoofd muzikale studies;

— de repetitor;

— de regieassistent.

Art. 3. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 26 maart 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2007/02050]N. 2007 — 1523

19 MAART 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het
rijkspersoneel

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het

statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op bijlage 1, vervangen
door het koninklijk besluit van 26 september 1994 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 6 mei 1996, 15 juli 1998, 22 december 2000,
5 september 2002 en 4 augustus 2004;

Overwegende dat het belangrijk is rekening te houden met de
evolutie van het hoger onderwijs in de Franse Gemeenschap en in de
Vlaamse Gemeenschap;

Overwegende dat er nieuwe diploma’s zijn gecreëerd, met name in
het kader van de Bologna-verklaring;

Overwegende dat het, voor de overgang naar niveau B, belangrijk is
niet alleen rekening te houden met de economische en sociale
afdelingen van het hoger onderwijs van het korte type voor sociale
promotie, maar ook met de andere afdelingen van dit onderwijs en dit
om te voldoen aan de vereisten die zijn ontstaan op het gebied van
competentieprofielen;

Overwegende dat het, ook voor de overgang naar niveau C,
belangrijk is rekening te houden met de diploma’s die werden
afgeleverd door alle afdelingen van het hoger secundair onderwijs voor
sociale promotie;

Overwegende dat het derhalve raadzaam is om, voor de begrijpelijk-
heid, de bijlage aan te passen waarin de diploma’s en certificaten
worden opgesomd die in aanmerking worden genomen voor de
toelating tot een betrekking bij de federale overheidsdiensten;

— le directeur technique adjoint;

— le régisseur de scène;

— le machiniste;

— l’éclairagiste;

— les techniciens du son et vidéo;

— l’accessoiriste;

— le chef de l’atelier de costumes;

— le costumier;

— le coupeur;

— la couturière;

— le teinturier;

— le décorateur des costumes;

— le modiste;

— le chausseur;

— le coiffeur;

— le maquilleur;

— le directeur, le chef-peintre, le peintre, le chef-tapissier, le chef
d’atelier accessoires, le chef-menuisier, le menuisier, le chef-ferronier,
le ferronier et l’assistant décor des ateliers décors;

— le chef des études musicales;

— le chef de chant;

— l’assistant mise en scène.

Art. 3. Notre Premier Ministre est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2007/02050]F. 2007 — 1523

19 MARS 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de l’Etat

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;
Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de

l’Etat, notamment l’annexe 1, remplacée par l’arrêté royal du 26 sep-
tembre 1994 et modifiée par les arrêtés royaux des 6 mai 1996,
15 juillet 1998, 22 décembre 2000, 5 septembre 2002 et 4 août 2004;

Considérant qu’il importe de tenir compte de l’évolution de l’ensei-
gnement supérieur dans la Communauté française et dans la Commu-
nauté flamande;

Considérant que des nouveaux titres ont été créés, notamment dans
le cadre de la Déclaration de Bologne;

Considérant qu’il importe de tenir compte, pour l’accès au niveau B,
non seulement des sections économique et sociale de l’enseignement
supérieur de type court et de promotion sociale mais aussi des autres
sections que comporte cet enseignement, et ce, afin de répondre aux
exigences accrues en matière de profils de compétences;

Considérant qu’il importe, également pour l’accès au niveau C, de
tenir compte des diplômes délivrés par toutes les sections de l’ensei-
gnement secondaire supérieur de promotion sociale;

Considérant que dans un souci de lisibilité, il convient dès lors de
remplacer l’annexe énumérant les diplômes et certificats pris en
considération pour l’admission aux emplois des services publics
fédéraux;
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